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1. Introitus

Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Te decet hymnus, Deus in Sion,
et tibi reddetur votum in
Jerusalem;

Exaudi orationem meam,

ad te omnis caro veniet.

Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Kyrie eleison!
Christe eleison!
Kyrie eleison!

2. Graduale

Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

In memoria aeterna erit iustus,
ab auditione mala non timebit,

Requiem aeternam dona eis, Domine.

Wl SLUB

Wir flihren Wissen.

Ewige Ruhe gib ihnen, Herr,
und das ewige Licht leuchte ihnen.

Dir gebilihret Lobgesang, Gott in Zion,
und dir entrichtet man Gelibde in
lerusalem,.

Erhore mein Gebet,

zu dir kommt alles Fleisch.

Ewige Ruhe gib ihnen, Herr,
und das ewige Licht leuchte ihnen.

Herr, erbarme dich!
Christe, erbarme dich!
Herr, erbarme dich!

Ewige Ruhe gib ihnen, Herr,
und das ewige Licht leuchte ihnen.

Des Gerechten wird in Ewigkeit gedacht.
Er braucht sich vor boser Nachrede nicht
zu furchten.

Ewige Ruhe gib ihnen, Herr.




3. Dies lroe

Diims irae, dies illo
salvel soecium in fovilla,
teste David cum Sibyllo.

Quantus tremor =48 futorus,
quando lodex ik vanlurus,
cuncha stricte diseuseurus

4. Tuba mirum

Tuba mirum spargens Eonum
per sepulera regionum,
cogel ammas anta thronum,

Pars stupebit, et natuna,
cum resurget creoiurn,
Judicomti resoondura,

Liber zeriplus profaratur,
n gqua latum continaiur,
unde mundus iudicatur

ludex srgo cum- sedakbil,
gquidquid latel, apparakil
nil inulium remanebit,

Dies Iree, dies illa,
wolvet soecium in tavilla:
teste Dovid cum Sikylla.

Guontus tremor =8 fuluras,
guando Judes il seniurus,
cuncta sfricie discussurus]

Tuba mirom sporgens sonam
per sepulcra regionum,
coget amnes anie thronum,

5. Quid sum miser

Cubd sum miger tung dickuras ¥
Cluam palfonum ragaturus
eurm vix lustus sit secarus?

Kex tremendae mojestatis,
qui salvondos salves grotis
ralvo ma, fons pistatis,

4. Recordare

Recordare, lesy pie
guod sum cousa tuae vioe
ne me pardos (o dia
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Wir fiihren Wissen.

Tag des Zornes, Tag der Tranen
wird die Welt zu Asche wondeln,
wie g5 Dhowid wund 5'|I::':,'II' bezeugen.

Welch Ertchredien wird anhebon,
wenn der Richer wind erscheinen,
um zu richten alles Leken

Laul wird die Posoune klingen,
durch dar Erde Graber dring&n,
hin zum Throno alle 2aingen.

Tod, Motur mit Stounen sehan
donn die KEreatur ersteben,
um zur Rechenschaltl pu gehen

Ein Buch wird alsbold oufgeschiogan,
darin ist alles eingatragen,
alle Wealt drows anzuklogen.

Sitet der Richter dann 2w richben,
wird sich das Verborgne lichtan
nichts kann war der Strafe flddhien

Tag des farnes, Tag der Teonen
wilid e Walt 7u Asche wondeln,
wie a8 Dovid und Jibyll' bezeugen

wioldh Erschrecken wird anheben,
veenn der Richter wird erscheinen,
um zu richten alles Lebenl

Laut wird die Posoune klingen
durch der Erde Gréber dringen,
hin zum Throne alle zwingen

Ach wos werd ich Armer sogen,
ween als Anwalt mir erfrogen?
wo Gerechte selber zogen?

Kiénig, dessen Majestdt wirkt Schreckan,

Grad' gibet, die nady dir sich stracken,
Relte mich, du Quell der Gnodea.

Denk, @ lesu, der Baschwardon
die um mich du trugst oul Erden,
lafd mich nicht ruscthanden werden,

Ceonerens me, sedisti lossus:
Redemisti crucem possus
Toantus labor non sit cossus,

luste Judex ultionis,
donum foo remigsionis
ante digm roticnis

Ingemisco, tanguam reus:
cwlpo rubet vuliis meus:
5.up|'.||i|:-:|n!i parca, Days,

Chul Mariam obsalvisti
af latronem exaudisti,
mihi guogue spem dedisti,

Freces maos nan sunt dignoe:
sed tu bonus foe benigne,
fe peErenni cramer g

Inter oves locum proasha,
&l ab haedis me SETURETI,
slatuand in porke dexira.

1. Confutatis

Coafutolis moladictis,
Hommis acribus addictis:
vocn me cum benedictis.

QOro supplex et acclinls,
cof contritum quosi cinis!
gere curom mei finis.

8. Locrimosa

Locrimosa dies (e,

qua resurget &x favillo
ivdicandus homa reus,
Huic ergo parce, Deus

Pae oy, Damine,
dona £ regquiem sempiterngm,
Amen

9, Orffertorium

Diamine lesy Christe, Rex glariae,
libera amlmas onmium fideliom
defunctorem de poenis infemi

et de profundo locu.

Libera sas de arm laonis,

ne absorbeot eas tartares,

Bist, mich suchend, mid gegangean,
mir zum Heil am Kreu: gehongon:
lafd solch Mihan Frudht erlongen,

Strenger Richter aller Sunden,
lo@ mich hier Vergebung finden,
ah' der Hu‘-l:nur-g Tngr schiwindean,

Seufrend steh ich, schuldbefangen,
Schuld errdtet meine Wangen:
ok, o Gaott, mich Gnad erlangen,

Dhar du minst wvergabst Marien,
und den Schidher hat arhérat,
hast auch Helfnung mir werlishen

Zwar njcht wirdig st mein Flehen,
doch aus Gnadean laik geschehen,
doll ich még der Hll entgehen.

Bei den Schoten Platz bereite,
und mich van don Bécken scheide,
sielle mich zur rechien Seite.

Sturzen hin die Maledeiten,
die der Flammenglut Gewsihten,
i mich mit den Benadeiten.

Flehend ous dem Staub idh rule,
radaig mit rerknirschtem Herran,
trage Serge um mein Ende,

Iranenreich dar T{‘u’=| wird weardan,
wenn der Mansch vom Stoub der Erden
rum ‘Gericht sich wird erheben,

Wellest ihm dann, Gart, vargaben

Mildar Jaiy, lieher Herre,
schenke allen ewge Ruh.
Aman,

Herr Josu Christ, Kénlg der Ehren,
tefreie die Seelen aller verstarbenen
Glaubigen von den Strofen dar Halle
wnd wan dem tisten Abgrunde,

Errette sis aus dem Rachen des Lowen,
dall die Haélle sia nidhl verschlinge,




W SLUB

ne cadant in obscurum.

Sed signifer sanctus Michael
repraesentet eas in lucem
sanctam.

Quam olim Abrahae promisisti
et semini eius.

10. Hostias

Domine Jesu Christe, Rex gloriae.
Hostias et preces tibi laudis
offerimus, tibi, Domine:

Tu suscipe pro animabus illis,
quarum hodie memoriam faciemus:
Libera eas.

Fac eas, Domine, de morte transire
ad vitam,.

Quam olim Abrahae promisisti

et semini eius.

11. Sanctus

Sanctus, Sanctus, Sanctus
Dominus Deus Sabaoth!
Pleni sunt coeli et terra
gloria tua,

Hosanna in excelsis!
Benedictus, qui venit

in noamine Domini.
Hosanna in excelsis!

12. Pie Jesu

Pie Jesu, Domine,
dona eis requiem.
Pie Jesu, Domine,
dona eis requiem sempiternam.

13. Agnus Dei

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi,

dona eis requiem sempiternam.
Lux aeterna luceat eis, Domine,
cum sanctis tuis in aeternum:
quia pius es.

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi, dona eis requiem.

Reguiem aeternam dona eis, Domine:

et lux perpetua luceat eis.
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Wir flihren Wissen.

und sie nicht fallen in die Finsternis.
Sondern es fihre sie der Bannertrdager,
der heilige Erzengel Michael, zum hei-
ligen Lichte,

das du einst Abraham und seinen
MNachkommen verheillen hast.

Herr Jesu Christ, Kanig der Ehren.
Opfer und Gebet bringen dir, Herr,
lobsingend wir dar.

Nimm gnddig es fir jene Seelen,
deren wir heut gedenken.

Errette sie.

Lal sie, o Herr, vom Tode {ibergehen
zum Leben,

das du einst dem Abraham und seinen
MNachkommen verheiBen hast.

Heilig, heilig, heilig ist Gott
der Herr Zebaoth!

Himmel und Erde sind voll
deines Ruhmes.

Hosianna in der Hohe!
Gesegnet sei, der da kommt
im Namen des Herrn.
Hosianna in der Hohe!

Milder Jesu, lieber Herre,
schenke allen Ruh.

Milder Jesu, lieber Herre,
schenke allen ewige Ruh.

Lamm Gottes, der du tragst die Siinden
der Welt,

gib ihnen ewige Ruhe.

Das ewige Licht leuchte ihnen, Herr,
mit allen deinen Heiligen in Ewigkeit:
denn du bist allzeit gutig.

Lamm Gottes, der du trdgst die Stinden
der Welt, gib ihnen Ruhe.

Ewige Ruhe gib ihnen, Herr

und das ewige Licht leuchte ihnen.




